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Magna PT BV, & Co, KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

0

&
-

M MAGNA

loading station: 14248

Delivery note

Delivery no. / Date: 7273238 / 28.06.2022
Purch. ord. no.: 5500043068
Purch. ord. Date: 27.06.2019
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022720/ 16.07.2019
Customer no.; 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
KUEHNELNAGEL sel 01 Serie
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BElerson in charge: Knor, Hr.

Tel. no./ Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

{ LUG 2022

filo con riserva di
verificaSiy/qualita e quantita”

"

Weights (gross/net)

Gross weight 427,401 KG Net weight 295,001 KG

Itern Material Quantity Weight
Description

000010 2510311480 37 PC 295,001 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510630003Position1

900001 TBA-501494 2 PC 29 KG
Plastic Pallet

900002 TBA-501711 12 PC 103 KG

terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1

Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue
03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Soaz\ e
oo T2\

Kemmanditgeselischaft mit Sitz in

74199 Untergruppenbach
Deutschland
WWW.Magna.com

Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

iy

KUEHNE+NAGEL s.x

ACCETTAZIONE MERCE

D).
ipo Imballaggio: .
Bianltité !mlfagliiza GZS"YL"[ )

Conformita alle schede d'imbailo:

gfw"%‘f( T

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:

-

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Firmennr. 65899568 Commerzbank AG
Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thomas Klett
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nach giltigem ADR

WD = EXBI{HAT UT AUTIFAgQeDer
rosa = Exemplar fiir Absendor
blau = Exemplar {ic Empfdnger g
grﬂn :ExnmplariﬁrchhunhrPr

Djanc = Exemplalry pour cammettant
= Exemplelrd'de l'expaditeur
Exemolal dﬁnata]m

wit = Exemplaar voor lastgaver

rose = Exemplsar voor alzender

blay = Exemplazr
I

oor vervoasder

veor geadresseerde

blanco = Essemplare per committenta white = Copy for orderer hvid = Exemptar for ordregiver

1 Absender (Name, Anschfi
Expéi r (nomt, adresd

Magra PTB.V. & Co. KG

Werk Bad Windsheim
- Logistik -
Birgbernheimer

S5
1435 m trale 5

rosa = Essemplaro per mittente plnk = Copy for sender rosa = Exemplar for alsender
blu = Essemplara par destinatarie biue =Copyforconsignee  blaa = Exemptar for modtager
verde = Essemplare per transpertatore  green = Capy for carrar andn = Exemplar for befordrar

INTERNATIONALER ——

FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE -

INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterlegt trotz slner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens Gber den
Beférderungsvertrag im Intematlonalen
Strafanglitervarkehr (CMR).

Ce transport est soumls, nonabstant
toute clause coniralre, & 1a Con-
vention relative au contrat de tans-
port Int ional de marchandi
par

route {GMA).

Emplanger {Name, Anschif, Land] e
Dastinataira (nom, adresse, pays)
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Frachilahrer tName, Anschillt, Land)
Transporteur (norn, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co. .
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweltzer-spedition.de
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3 slieferungsort des Gutes

Au 4
Lleu prévit pour la livralson de [a marchandise

17 Nachlolgende FrachiiOhrer (Name, Anschrift, Land)
Transportetts s\ ifs {nom, pays)

Ont/Usu . Y.
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4 Ont und Tag dec Dberngjg
Lieu et dato,da la prispiFAY

Ort/tleu

1 2SS s
W A

Land/Pays

18 Vorbehalle und Bemerkungen dar Frachtitihrer
Réserves et observations des transporteurs

The frelght forvarder as mentioned in box 16 confirms with its

T

1 4 gnckemlaltung

Frachizohlungsanweisungan
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Datum/Date Magna PT B.V. & Co. KG .\ . H
F; Eeigeiigie Dokumenta Werk shynature Iy box 23 to transport the goods, which are covered
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Prescriplion d'afiranc

Convantlons particulidres
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Bifffberhelmer $trabe§ bls Y | ko Keln ' Kein
01438 Bad Windghelm . Art Anzahl | Tausch | Tausch |At — Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette . Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vartragspartner des FrachtfGhrers
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